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DOHODA

medzi Eurépskou dniou na jednej strane a Izraelom na strane druhej o dcasti Izraela na programe
Unie Horizont Eurépa — rimcovy program pre vyskum a inovicie

Eurépska komisia (dalej len ,Komisia) v mene Eurdpskej tinie

na jednej strane

vlada Izraelského $titu (dalej len ,Izrael)
na strane druhej,
dalej len ,zmluvné strany*,

KEDZE Protokol (') k Euro-stredomorskej dohode (%) medzi Eurdpskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej
strane a Izraelskym Stdtom na strane druhej o rimcovej dohode medzi Eurépskym spolocenstvom a Izraelskym §titom
o vSeobecnych zdsadich dcasti Izraelského $tdtu na programoch Spolocenstva (dalej len ,protokol k Euro- stredomorske)
dohode) stanovuje vieobecné zdsady tGcasti Izraela na programoch Unie, pricom na Komisiu a prislusné orgdny Izraela
ponechdva urcenie osobitnych podmienok takejto Gcasti na kazdom jednom programe (*) vritane finan¢nych prispev-
kov;

KEDZE program Eurdpskej tinie Horizont Eurdpa —rdmcovy program pre vyskum a inovacie bol zriadeny nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/695 (%) (dalej len ,program Horizont Eurépa‘);

BERUC DO UVAHY dsilie Eurdpskej tnie spojit sily s medzindrodnymi partnermi a byt v popredi riesenia globédlnych
vyziev v silade s akénym planom pre [udi, planétu a prosperitu v programe OSN Transformujeme nas svet: Agenda
2030 pre udrzatelny rozvoj a uzndvajic, Ze vyskum a inovécie predstavuji klicové stimuly a zdkladné néstroje udrza-
telného rastu zalozeného na inovécidch, hospodarskej konkurencieschopnosti a pritazlivosti;

UVEDOMUJUC SI vieobecné zisady stanovené v nariadeni (EU) 2021/695;

UZNAVAJUC ciele obnoveného eurdpskeho vyskumného priestoru tykajtice sa budovania spolo¢ného vedeckého a tech-
nologického priestoru, vytvorenia jednotného trhu s vyskumom a inovéciami, posilfiovania a ulahcovania spolupréce
medzi univerzitami a vymeny najlepsich postupov, ako aj atraktivnych vyskumnych kariér, ulahcovania cezhrani¢nej
a medziodvetvovej mobility vyskumnikov, posiliiovania volného pohybu vedeckych poznatkov a inovicii, presadzovania
akademickych slobod a slobody vedeckého vyskumu, podpory vedeckého vzdeldvania a osvetovych ¢innosti a zvyso-
vania konkurencieschopnosti a pritazlivosti zacastiujicich sa hospoddrstiev, a zdroverl uzndvajic aj to, Ze pridruzené
krajiny predstavuju klucovych partnerov v tomto usilf;

ZDORAZNUJUC tilohu eurépskych partnerstiev pri rieSeni niektorych z najnaliehavejsich vyziev Eurdpy prostrednictvom
koordinovanych iniciativ v oblasti vyskumu a inovacii vyznamne prispievajicich k prioritim Eurdpskej tnie v oblasti
vyskumu a inovécii, ktoré si vyzaduji kritické mnozstvo a dlhodobti viziu, ako aj délezitost zapojenia pridruzenych
krajin do tychto partnerstiev;

USILUJUC SA o stanovenie vzdjomne vyhodnych podmienok na vytvdranie dostojnych pracovnych miest, posilnenie
a podporu inovaénych ekosystémov zmluvnych strdn prostrednictvom pomoci podnikom v oblasti inovacie a rozsiro-
vania na trhoch zmluvnych strdn a ulahéovania vyuzivania, ako aj zavddzania a spristupfiovania inovicie vritane
¢innosti budovania kapacit;

() U.v. EU L 129, 17.5.2008, s. 40.

() U.v. ES L 147, 21.6.2000, s. 3.

() Této dohoda predstavuje memorandum o porozumeni uvedené v protokole k Euro-stredomorskej dohode o veobecnych zdsadéch
Gicasti Izraelského §tdtu na programoch Spolocenstva a md rovnaké pravne dcinky.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2021/695 z28.aprila 2021, ktorym sa zriaduje Horizont Eurdpa — rdmcovy
program pre vyskum ainovicie, stanovujii jeho pravidld dcasti a$irenia a zruSuji nariadenia (EU) ¢ ¢.1290/2013 a (EU)
¢.1291/2013 (U.v. EU L 170, 12.5.2021, s. 1).
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UVEDOMUJUC SI, Ze recipro¢nd ticast na vzdjomnych programoch vyskumu a inovicie moze byt prinosnd pre vietky
strany; a zdroveil uzndvajiic, ze zmluvné strany si vyhradzuji pravo na obmedzenie alebo podmienenie ticasti na svojich
programoch vyskumu a inovécie, a to najmé v pripade akcii tykajtcich sa ich strategickych aktiv, zdujmov, autonémie
alebo bezpecnosti;

BERUC DO UVAHY, Ze spolo¢né ciele, hodnoty a silné vizby zmluvnych strdn v oblasti vyskumu a inovécii stanovené
v minulosti na zdklade dohod o pridruzeni k ndslednym rdmcovym programom a uvedomujic si spolo¢nd tdzbu
zmluvnych stran dalej rozvijat, posiliovat, stimulovat a rozsirovat svoje vztahy a spoluprdcu v rdmci nich,

SA DOHODLI TAKTO:

Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti

1. Izrael sa ako pridruzend krajina zucastnu]e na vietkych castiach (a prispieva k nim) programu Horizont Eurépa —
rdmcovy program pre vyskum a inovacie (dalej len ,program Horizont Eurépa“) uvedenych v ¢linku 4 nariadenia (EU)
2021/695 a vykondvanych prostredmctvom osobitného programu zavedeného rozhodnutim (EU) 2021/764 (%), a to
vich najaktudlnejSom zneni a prostrednictvom finanéného prispevku do Eurdpskeho inova¢ného a technologického
institatu.

2. Na Gcast izraelskych prdvnych subjektov v rdmci znalostnych a inovaénych spolocenstiev sa uplatnuje nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/819 (6) a rozhodnutie (EU) 2021/820 () v najaktudlnejsom zneni.

Cldnok 2
Podmienky dcasti na programe Horizont Eurépa

1. Izrael sa ziCastiluje na programe Horizont Eurdpa vsilade spodmienkami stanovenymi v protokole k
Euro-stredomorskej dohode ana zdklade podmienok stanovenych vtejto dohode, v pravnych aktoch uvedenych
v ¢ldnku 1 tejto dohody, ako aj vo vsetkych dalsich pravidlich tykajicich sa vykondvania programu Horizont Eurdpa
v ich najaktudlnejSom zneni.

2. Ak sa vpodmienkach uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku vritane vykondvania ¢lanku 22 ods. 5 nariadenia (EU)
2021/695 nestanovuje inak, pravne subjekty usadené v Izraeli sa moZu zicastiiovat na nepriamych akcidch programu
Horizont Eurépa za rovnakych podmienok, aké platia pre pravne subjekty usadené v Eurdpskej tnii, ato vritane
dodrziavania restriktivnych opatreni Eurdpskej tnie (3).

3. Pred rozhodnutim otom, ¢& s pravne subjekty usadené v Izraeli oprévnené zapojit sa do akcie stivisiacej so
strategickymi aktivami, zdujmami, autonémiou alebo bezpe¢nostou Eurépskej tnie podla ¢ldnku 22 ods. 5 nariadenia
(EU) 2021695, si moze Komisia vyziadat osobitné informacie alebo zdruky, ako napriklad:

a) informacie o tom, ¢i sa pravnym subjektom usadenym v Eurdpskej tnii poskytol alebo poskytne recipro¢ny pristup
k existujicim a pldnovanym programom, projektom Izraela alebo ich castiam, ktoré st rovnocenné s predmetnou
akciou v rdmci programu Horizont Eurdpa;

b) informdcie otom, ¢i md Izrael zavedeny vnitrodtitny mechanizmus preverovania investicii, ako aj zdruky, Zze
izraelské orgdny podaji Komisii spravu alebo s fiou budd konzultovat o kazdom moznom pripade, ked sa tymto
mechanizmom potvrdi, Ze subjekt usadeny v krajine alebo kontrolovany z krajiny mimo Izraela plnuje zahrani¢né
investicie do subjektu/prevzatie izraelského pravneho subjektu, ktory ziskal finanéné prostriedky z programu Hori-
zont Eurdpa na akcie stivisiace so strategickymi aktivami, zdujmami, autonémiou alebo bezpe¢nostou Eurdpskej tnie
za predpokladu, Ze Komisia poskytne Izraelu zoznam prislusnych pravnych subjektov usadenych v Izraeli po tom,
ako s nimi podpise dohody o grante; a

() Rozhodnutie Rady (EU) 2021/764 z 10. mdja 2021, ktorym sa zriaduje osobitny program na vykondvanie programu Horizont
Eurépa — rdmcovy program pre vyskum a inovicie a zrusuje rozhodnutle 2013/743(EU (U.v. EU L 167 1, 12.5.2021, s. 1).

(°) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/819 z 20. mija 2021 o Eurdpskom inovacénom a technologickom instittte
(prepracované znenie) (U.v. EU L 189, 28.5.2021, s. 61).

() Rozhodnutie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/820 z 20.mdja 2021 o strategickom inovacnom programe Eurépskeho
inova¢ného atechnologlckeho institdatu (EIT) na roky 2021 -2027: stimuldcia inovaéného talentu a inovacnej kapacity Eurdpy,
ktorym sa rusi rozhodnutie ¢. 1312/2013/EU (U.v. EU L 189, 28.5.2021, s. 91).

(%) Restriktivne opatrenia EU sa prijimaji podla ¢lanku 29 Zmluvy o Eurépskej tnii alebo clinku 215 Zmluvy o fungovani Eurépskej
tnie.
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¢) zdruky, Ze na Ziadne vysledky, technoldgie, sluzby aprodukty vyvinuté v rdmci akcii koordinovanych subjektmi
usadenymi v Izraeli sa nebudt vzfahovat obmedzenia ich vyvozu do ¢lenskych stitov EU pocas trvania akcie
aeste Styri roky po jej skonceni. Izrael bude kazdorocne pocas trvania akcie aeste Styri roky po jej skonceni
poskytovat aktualizovany zoznam poloziek, na ktoré sa vztahujii vnitrodtitne obmedzenia vyvozu.

4. Pravne subjekty usadené v Izraeli sa mozu zapdjat do ¢innosti Spolo¢ného vyskumného centra (dalej len ,JRCY) za
rovnakych podmienok, aké platia pre pravne subjekty usadené v Eurdpskej tnii, ak nie st potrebné obmedzenia na
zabezpedenie stladu s rozsahom tcasti vyplyvajice z vykondvania odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku.

5. Ked Eurdpska tnia vykondva program Horizont Eur6pa prostrednictvom uplatiiovania ¢linkov 185 a 187 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie, mozZu sa Izrael a izraelské pravne subjekty stat sicastou pravnych struktir vytvorenych na
zdklade tychto ustanoveni v stlade s pravnymi aktmi Eurdpskej dnie, ktoré boli alebo budd prijaté na vytvorenie tychto
pravnych Struktdr.

6.  Zastupcovia Izraela maja pravo zhcastiovat sa ako pozorovatelia vo vybore uvedenom v ¢lanku 14 rozhodnutia
(EU) 2021764 bez hlasovacich prav a v stvislosti s bodmi, ktoré sa tykaji Izraela.

Zasadnutia vyborov st v ¢ase hlasovania bez tcasti zdstupcov Izraela. Vysledky hlasovania sa Izraelu ozndmia.

Ucast na zasadnutiach podla tohto odseku vritane postupov prijimania informdcii a dokumentécie md rovnaki formu
ako ucast zdstupcov clenskych stitov Eurdpskej tnie.

7. Préva Izraela na zastGpenie a tcast vo Vybore pre eurdpsky vyskumny priestor a v jeho podskupindch st rovnaké
ako préva, ktoré sa vztahuji na pridruzené krajiny.

8.  Zéstupcovia Izraela maji pravo zhcastiiovat sa na zasadnutiach spravnej rady Spoloéného vyskumného centra ako
pozorovatelia bez hlasovacich prdv. Za predpokladu splnenia uvedenej podmienky sa tito Gcast riadi rovnakymi
pravidlami a postupmi, aké sa vztahujii na zdstupcov ¢lenskych §titov Eurdpskej tinie, vritane prdva vystdpit s preja-
vom, ako aj postupov prijimania informdcii a dokumentdcie, ak ide o bod, ktory sa tyka Izraela.

9.  Izrael sa mozZe stat stcastou Konzorcia pre eurdpsku vyskumnd infrastruktdru (dalej len ,ERICY) v stlade s naria-
denim Rady (ES) ¢ 723/2009 (°) v jeho najaktudlnejSom zneni, ako aj v stlade s pravnym aktom, ktorym sa zriaduje
konzorcium ERIC.

10.  Cestovné ndklady a ndklady spojené s pobytom zdstupcov a expertov Izraela pri pozorovatelskej tcasti na zasad-
nutiach vyboru uvedeného v ¢ldnku 14 rozhodnutia (EU) 2021/764 alebo na inych zasadnutiach stvisiacich s vykona-
vanim programu Horizont Eurépa hradi Eurépska tnia na rovnakom zdklade a podla rovnakych postupov, aké platia
pre zastupcov Clenskych Statov Eur6pskej tnie.

11.  Zmluvné strany vynalozia maximdlne dsilie v rdmci svojich existujiicich ustanoveni, ako aj v stlade s uplatni-
telnymi pravnymi predpismi a postupmi tykajiicimi sa legdlneho vstupu do Izraela alebo Eurdpskej dnie alebo pobytu
na ich Gzemi na to, aby ulahcili volny pohyb a pobyt vedcov zapojenych do ¢innosti uvedenych v tejto dohode, ako aj
cezhrani¢ny pohyb tovaru a sluzieb, ktoré sa pri tychto ¢innostiach majii pouzit.

Cldnok 3
Finanény prispevok

1. Utast Izraela alebo izraelskych prévnych subjektov na programe Horizont Eurépa je podmienené finanénym
prispevkom Izraela na program a naklady stvisiace sjeho riadenim, vykondvanim a prevadzkou v rdmci vSeobecného
rozpoétu Eurépskej tnie (dalej len ,rozpocet Unie®).

(°) Nariadenie Rady (ES) ¢.723/2009 z25.jina 2009 o prdvnom rdmci Spolocenstva pre Konzorcium pre eurdpsku vyskumnd
infrastruktaru (ERIC) (U.v. EU L 206, 8.8.2009, s. 1).
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2. Tento finan¢ny prispevok je stuctom:

a) opera¢ného prispevku a

b) wcastnickeho poplatku.

3. Finanény prispevok méd podobu rocnej jednorazovej platby splatnej najneskdr v mdji.

4. Operacny prispevok je urceny na vydavky na prevddzku a podporu programu a doplia sumy viazanych a platob-
nych rozpoctovych prostriedkov zahrnuté do rozpoctu Unie prijatého s konecnou platnostou v pripade programu
Horizont Eurépa vritane akychkolvek opétovne spristupnenych rozpoctovych prostriedkov zodpovedajicich zruseniu
viazanosti uvedenych v ¢ldnku 15 ods. 3 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU Euratom) 2018/1046 (10) v ]eho
najaktudlnejSom zneni (dalej len ,nariadenie o rozpoctovych pravidlach®), aje zvy$eny o vonkajsie pripisané prijmy,
ktoré nepochddzaju z finan¢nych prispevkov inych darcov na program Horizont Eurdpa (').

V pripade vonkajsich pripisanych prijmov vyhradenych na program Horizont Eurépa podla ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia
Rady (EU) 20202094, ktorym sa zriaduje Nastro; Europske] tnie na obnovu s ciefom podporit obnovu po krize
COVID-19 ('?), toto zvySenie zodpovedd roénym rozpoctovym prostriedkom uvedenym v dokumentoch priloZenych
k ndvrhu rozpoctu, ktoré sa tykaji programu Horizont Eurdpa.

5. Pociato¢ny operacny prispevok sa zakladd na klG¢i na urcenie prispevkov, ktory sa vymedzuje ako pomer medzi
hrubym domdacim produktom (HDP) Izraela v trhovych cendch a HDP Eurdpskej tnie v trhovych cendch. HDP v trho-
vych cenéch, ktoré sa ma uplatiovat, urcujii $pecializované ttvary Komisie na zdklade najnovsich Statistickych ﬁdajov
dostupnych na rozpoctové kalkuldcie za rok pred rokom, v ktorom je splatnd ro¢nd splitka. Vynimkou je, Ze pociatocny
operacny prispevok za rok 2021 je zaloZeny na HDP za rok 2019 v trhovych cenach. Upravy tohto kluca na urcenie
prispevkov sa stanovuji v prilohe L

6.  Pociato¢ny operany prispevok sa vypocita na zdklade uplatnenia klGca na urcenie prispevkov v upravenej podobe
na pociatoéné viazané rozpoctové prostriedky zahrnuté do rozpoctu Eurdpskej tnie prijatého s kone¢nou platnostou
pre rok uplatiiovania financovania programu Horizont Eurdpa, priCom sa zvysi v stlade s odsekom 4 tohto ¢lanku.

7. Utastnicky poplatok predstavuje 4 % rocného pociatoéného operacného prispevku vypocitaného v stlade
s odsekmi 5 a 6 tohto ¢lanku a rozdeli sa do fiz podla prilohy I. Na tcastnicky poplatok sa nevztahuji spitné dpravy
ani korekcie.

8.  Pociato¢ny operalny prispevok na rok N moze byt spitne upraveny smerom nahor alebo nadol vjednom alebo
viacerych nasledujicich rokoch na zdklade rozpoctovych zavazkov prijatych na viazané rozpoctové prostriedky uvede-
ného roka N, zvysenych v stlade s odsekom 4 tohto ¢lanku, ich plnenim prostrednictvom pravnych zdvizkov a zrusenia
viazanosti. Podrobné ustanovenia na vykondvanie tohto ¢ldnku st urcené v prilohe L.

9.  Eurdpska tnia poskytne Izraelu informdcie o svojej financnej tcasti, ktoré st stcastou informdcii tykajacich sa
rozpoctu, uctovnictva, vykonnosti a hodnotenia programu Horizont Eurépa poskytovanych rozpoctovym orgdnom
Eurdpskej tnie a organom Eurdpskej tinie udelujiicim absolutérium. Tieto informdcie sa poskytuja s nalezitym ohladom
na pravidld Eurdpskej tnie a Izraela v oblasti dovernosti a ochrany tdajov a bez toho, aby bol dotknuty ndrok Izraela na
ziskanie informdcii podla prilohy IIL

10.  Vsetky prispevky Izraela alebo platby od Eurdpskej tinie a vypocet splatnych sim alebo sim, ktoré sa majui prijat,
sa uvadzaju v eurdch.

(19 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. ]ula 2018 o rozpoctovych pravidldch, ktoré sa vztahuju
na Vseobecny rozpocet Unie, o zmene narjadeni (V) & 1296/2013 (EU) € 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013,
(EU) ¢. 1309/2013 (EU) ¢. 1316/2013, (E U) ¢.223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a 0 zrudeni nariadenia
(EU, Euratom) ¢. 966/2012 (U.v. EU L 193, 30.7.2018, s. 1).

(') To zahfia najmd prostriedky z Ndstroja Eurdpskej tnie na obnovu zriadeného nariadenfm Rady (EU) 2020/2094 zo 14. decembra
2020, ktorym sa zriaduje Nastroj Eurépskej tnie na obnovu s cielom podporit obnovu po krize COVID-19 (U.v. EU L 433 1,
22.12.2020, 5. 23).

(*?) U.v. EU L 433 1, 22.12.2020, s. 23.
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Cldnok 4
Automaticky korekény mechanizmus

1. Uplatiuje sa automaticky korekény mechanizmus pociatoéného operac¢ného prispevku Izraela za rok N uprave-
ného vsilade s ¢lankom 3 ods. 8, ktory sa vypocita v roku N + 2. Bude vychddzat z vykonnosti Izraela a izraelskych
pravnych subjektov v Castiach programu Horizont Eurdpa, ktoré sa vykondvaji prostrednictvom sttaznych grantov
financovanych z viazanych rozpoctovych prostriedkov z roka N zvysenych v stlade s ¢lankom 3 ods. 4.

Vyska automatickej korekcie sa vypocitava na zdklade rozdielu medzi:

a) pociatoénymi sumami pravnych zdvizkov tykajicich sa sttaznych grantov uzavretych s Izraclom alebo izraelskymi
pravnymi subjektmi, ktoré sa financuju z viazanych rozpoctovych prostriedkov zroka N zvySenych v stlade s
¢lankom 3 ods. 4

b) zodpovedajiicim operacnym prispevkom z roka N, ktory uhradil Izrael vo vyske upravenej podla ¢linku 3 ods. 8,
s vynimkou neintervenénych nédkladov financovanych z viazanych rozpoctovych prostriedkov z roka N zvysenych
v stlade s ¢lankom 3 ods. 4.

2. Ak suma uvedend v odseku 1, bez ohladu na to, ¢i je kladnd alebo zdpornd, presiahne 8 % zodpovedajiiceho
podiato¢ného operac¢ného prispevku upraveného podla ¢ldnku 3 ods. 8, vykond sa korekcia pociatoéného operaéného
prispevku Izraela na rok N. Suma, ktorti mé Izrael zaplatit ako dodato¢ny prispevok alebo ktord sa md zaplatit Izraelu
ako zniZenie jeho prispevku na zdklade automatického korekéného mechanizmu, je sumou presahujiicou tdto prahova
hodnotu 8 %. Suma pod touto prahovou hodnotou 8 % sa nezohladni pri vypocte dodato¢ného splatného alebo
nahradeného prispevku.

3. Podrobné pravidld tykajice sa automatického korekéného mechanizmu sa stanovujii v prilohe I.

Cldnok 5
Reciprocita

1. Prévne subjekty usadené v Eurdpskej tnii sa mozu zicastiiovat na programoch, projektoch Izraela alebo ich
¢astiach, ktoré st rovnocenné s programom Horizont Eurdpa, v stlade s izraelskymi zdkonmi, nariadeniami, vlddnymi
smernicami, postupmi, pravidlami, programami, plinmi a mechanizmami ddvok vratane tych, ktoré spravuji operdciu
takychto programov, projektov alebo ich casti.

2. Zoznam rovnocennych programov, projektov Izraela alebo ich Casti otvorenych tcasti pravnych subjektov usade-
nych v Eurdpskej tnii sa uvddza v CastiI prilohy II. Izrael prijme pozadované opatrenia na postupné otvorenie svojich
programov, projektov alebo ich ¢asti uvedenych v ¢asti Il prilohy II Gcasti pravnych subjektov usadenych v Eurdpskej
Unii.

3. Financovanie pravnych subjektov usadenych v Eurdpskej nii zo strany Izraela podlicha izraelskym zikonom,
nariadeniam, vlddnym smerniciam, postupom, pravidlim, programom, planom a mechanizmom ddvok vrdtane tych,
ktoré spravuji operdciu programov, projektov v oblasti vyskumu a inoviacii alebo ich casti. Ak sa financovanie nepo-
skytne, pravne subjekty usadené v Eurépskej tnii sa mozu zhcastnovat za vlastné prostriedky.

Clanok 6
Otvorend veda

Zmluvné strany vo svojich prislusnych programoch, projektoch alebo ich ¢astiach spolo¢ne propagujii a podporuji
postupy otvorenej vedy v stlade s pravidlami programu Horizont Eur6pa a izraelskymi zdkonmi, nariadeniami, vlddnymi
smernicami, postupmi, pravidlami, programami, pldnmi a mechanizmami ddvok vratane tych, ktoré spravuji operdciu
takychto programov, projektov alebo ich casti.

Cldnok 7
Monitorovanie, hodnotenie a poddvanie spriv

1. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti Komisie, Eurépskeho tiradu pre boj proti podvodom (dalej len ,OLAF)
a Dvora auditorov Eurdpskej tnie v stvislosti s monitorovanim a hodnotenim programu Horizont Eurdpa, sa aclast
Izracla na uvedenom programe priebezne monitoruje na principe partnerstva medzi Komisiou a Izraclom.
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2. Pravidld tykajiice sa spravneho finan¢ného riadenia vratane finan¢nej kontroly, vyméhania a inych opatreni na boj
proti podvodom v stivislosti s financovanim z prostriedkov Eurdpskej tnie podla tejto dohody st stanovené v prilohe III.

Cldnok 8
Spolo¢ny vybor EU alIzraela pre vyskum a inovécie

1. Tymto sa zriaduje Spolo¢ny vybor EU aIzraela pre vyskum a inovicie (dalej len ,Spoloény vybor EU a Izraela®).
K tlohdm Spolo¢ného vyboru EU a Izraela patri:

a) posudzovanie, hodnotenie a skimanie vykondvania tejto dohody, a to najmi pokial ide o:
i) acast a vykonnost izraelskych pravnych subjektov v rdmci programu Horizont Eurdpa;

ii) droven (vzdjomnej) otvorenosti vo¢i pravnym subjektom usadenym na tzemi jednotlivych zmluvnych strin
v stuvislosti s i¢astou na programoch, projektoch druhej zmluvnej strany alebo ich castiach;

i) vykondvanie mechanizmu finan¢nych prispevkov a automatického korek¢éného mechanizmu v siilade s
¢lankami 3 a 4;

iv

=

vymenu informdcii a skdmanie vsetkych pripadnych otdzok tykajicich sa vyuZivania vysledkov vrdtane prav
dusevného vlastnictva;

b) diskusia na Ziadost ktorejkolvek zmluvnej strany o obmedzeniach uplatiiovanych alebo plinovanych zmluvnou
stranou v pripade pristupu k jej prislusnym vyskumnym a inovaénym programov, a najma o opatreniach tykajticich
sa jej strategickych aktiv, zdujmov, autonémie alebo bezpecnosti;

¢) skiimanie moznosti na zlepenie a rozvijanie spolupréce;

d) spolo¢nd diskusia o budiicom zamerani a prioritdch politik v oblasti vyskumu a inovécie, ako aj pldnovania vyskumu
v spolo¢nom zdujme; a

e) vymena informdcii, a to okrem iného o novych pravnych predpisoch, rozhodnutiach alebo vnutrostatnych vyskum-
nych a inova¢nych programoch, ktoré st relevantné na vykondvanie tejto dohody.

2. Spolo¢ny vybor EU alzraela, ktory tvoria zistupcovia Eurépskej tdnie a Izraela, prijme svoj rokovaci poriadok.

3. Spolo¢ny vybor EU a Izraela moze rozhodnit o zriadeni akejkolvek pracovnej skupiny alebo akéhokolvek porad-
ného organu ad hoc na expertnej drovni na pomoc pri vykondvani tejto dohody.

4. Spolo¢ny vybor EU a Izraela zasadd aspoii raz rocne a vidy, ked si to vyzadujii mimoriadne okolnosti, na Ziadost
ktorejkolvek zmluvnej strany. Zasadnutia vyboru organizuje a hosti striedavo Eurdpska tinia a izraelsky $tdtny orgdn pre
technologické inovécie.

5. Spolo¢ny vybor EU a Izraela vyvija svoju pravidelnd ¢innost vymenou prisluinych informdcii vsetkymi komuni-
ka¢nymi prostriedkami, ato najmd pokial ide o Gcast/vysledky izraelskych pravnych subjektov. Spolo¢ny vybor EU
a Izraela mozZe svoje ulohy plnit predovietkym v pisomnej podobe vidy, ked je to potrebné.

Cldnok 9
Zaverecné ustanovenia

1. Tito dohoda nadobiida platnost diiom, ked si obe zmluvné strany navzdjom ozndmia ukonéenie vnitornych
postupov potrebnych na tento tcel.

2. Tato dohoda sa uplatiiuje od 1.janudra 2021. Plati az do ukoncenia realizdcie v3etkych projektov, akcii, ¢innosti
alebo ich casti financovanych z programu Horizont Eurépa, vietkych opatreni nevyhnutnych na ochranu finan¢nych
zdujmov Eurdpskej tnie, ako aj vietkych finanénych zavizkov vyplyvajicich z vykondvania tejto dohody medzi zmluv-
nymi stranami.

3. Uplatiovanie tejto dohody mozZe Eurdpska tnia pozastavit v pripade Ciastoéného alebo tplného neuhradenia
finan¢ného prispevku, ktory mé Izrael podla tejto dohody zaplatit.

V pripade neuhradenia prispevku, ktoré moéze vyznamne ohrozif vykondvanie a riadenie programu Horizont Eurépa,
zasle Komisia formdlnu upomienku. Ak platba neprebehne do 20 pracovnych dni odo diia dorucenia formdilnej
upomienky, Komisia zasle Izraelu formalny list, v ktorom mu ozndmi pozastavenie uplatiiovania tejto dohody, ktoré
nadobudne t¢innost 15 dni po doruéeni tohto ozndmenia Izraelu.
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V pripade pozastavenia uplatiiovania tejto dohody nemaji pravne subjekty usadené v Izraeli ndrok na dcast na postu-
poch udelovania grantov, ktoré v ¢ase nadobudnutia G¢innosti pozastavenia eSte neboli ukoncené. Postup udelovania
grantov sa povazuje za ukonceny, ak boli na jeho zdklade prijaté prdvne zdvizky.

Pozastavenie nemd vplyv na prdvne zdvizky prijaté pre pravne subjekty usadené v Izraeli pred nadobudnutim déinnosti
pozastavenia. Na takéto pravne zdvizky sa tito dohoda nadalej uplatiiuje.

Ked Eurdpska tinia prijme finanény prispevok v plnej vyske, bezodkladne to ozndmi Izraelu. Pozastavenie sa po takomto
ozndmeni s okamzitou platnostou zrusi.

Odo dia zru$enia pozastavenia majt izraelské prévne subjekty znovu ndrok na Glast na postupoch udelovania grantov,
ktoré sa zacali po tomto ddtume, ako aj na postupoch udelovania grantov, ktoré sa zacali pred tymto ddtumom, ak este
neuplynula lehota na podanie Zziadosti.

4. Ktorakolvek zmluvnd strana modze kedykolvek vypovedat tito dohodu pisomnym ozndmenim, v ktorom sformu-
luje tento tmysel. Vypoved nadobdda déinnost tri kalenddrne mesiace odo dna dorucenia pisomného ozndmenia
prijemcovi. Datum, ku ktorému vypovedanie nadobudda t¢innost, predstavuje na déely tejto dohody ddtum vypovedania.

5. Ak je dohoda vypovedand v stlade s odsekom 4 tohto ¢lanku, zmluvné strany sthlasia, Ze:

a) projekty, akcie, ¢innosti alebo ich casti, pre ktoré sa prijali pravne zévizky po nadobudnuti platnosti tejto dohody
a predtym ako bola dohoda vypovedand, pokracuji az do ich ukoncenia na zdklade podmienok stanovenych v tejto
dohode;

b) ro¢ny finanény prispevok vroku N, pocas ktorého bola tito dohoda vypovedand, sa uhradi v plnej vyske v stlade
s ¢lankom 3. V pripade opera¢ného prispevku v roku Nsa vykond tprava vsilade s ¢lankom 3 ods. 8 a korekcia
v stilade s ¢lankom 4 tejto dohody. V pripade tcastnickeho poplatku uhradeného na rok N sa nevykond tprava ani
korekcia; a

¢) po roku, v ktorom bola tito dohoda vypovedand, sa v stlade s ¢lainkom 3 ods. 8 vykona tprava vysky pociatocnych
operaénych prispevkov uhradenych za roky, pocas ktorych sa tito dohoda uplatiiovala, a automatickd korekcia tejto
vysky v sulade s ¢lankom 4 tejto dohody.

Zmluvné strany vsetky ostatné dosledky vyplyvajice z vypovedania tejto dohody vyriesia vzdjomnou dohodou.

6.  Tuato dohodu mozno menit len pisomne na ziklade vzdjomnej dohody oboch stran. Zmeny nadobudnii platnost
na zdklade rovnakého postupu ako v pripade nadobudnutia platnosti tejto dohody.

7. Prilohy k tejto dohode tvoria jej neoddelitelnd stcast.

8.  Vstlade s politikou EU sa tito dohoda nevztahuje na zemepisné oblasti, ktoré sa dostali pod spravu Izraelského
§titu po 5.juni 1967. Touto poziciou nie je dotknuté principidlne protikladné stanovisko Izraela v danej otazke.
Zmluvné strany sa preto dohodli, Ze uplatiiovanim tejto dohody nie je dotknuty status tychto oblasti.

Této dohoda je vypracovand v dvoch vyhotoveniach v anglickom a hebrejskom jazyku, pri¢om obe znenia s rovnako
autentické. V pripade rozdielu vo vyklade md pred ostatnymi jazykovymi verziami prednost anglické znenie.

V Bruseli 6. decembra 2021, ¢o v hebrejskom kalendari predstavuje 2. defi desiateho mesiaca (tevet) roku 5782.

Za Eurdpsku komisiu v mene Eurdpskej tinie Za vlddu Izraelského Stdtu
Mariya GABRIEL Haim REGEV
komisdrka pre inovdciu, vyskum, kultiru, velvyslanec

vzdeldvanie a mlddez Stdtu Izrael pri EU a NATO
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PRILOHA I

Pravidld upravujice finanény prispevok Izraela na program Horizont Eurépa (2021 - 2027)

. Vypocet finan¢ného prispevku Izraela

1. Finanény prispevok Izraela na program Horizont Europa sa kazdoro¢ne urcuje v pomere a ako doplnok k sume,
ktord je k dispozicii kazdy rok z rozpoctu Unie na viazané rozpoctové prostriedky potrebné na riadenie, vykonavanie
a prevadzku programu Horizont Eurdpa, priom sa zvysi v stlade s ¢lankom 3 ods. 4 tejto dohody.

2. Ucastnicky poplatok uvedeny v ¢linku 3 ods. 7 tejto dohody sa rozdeli do fiz takto:
— 2021: 0,5 %,

— 2022: 1%,

— 2023: 1,5 %,

— 2024: 2%,

— 2025: 2,5 %,

— 2026: 3%,

— 2027: 4 %.

3. Vsalade s ¢lankom 3 ods. 5 tejto dohody sa pociato¢ny operaény prispevok, ktory md uhradit Izrael za svoju
Gcast na programe Horizont Eurépa, vypocita za prislusné rozpoctové roky na zaklade uplatnenia Gpravy kltca na
urCenie prispevkov.

KI4¢ na urcenie prispevkov sa upravuje takto:
Contribution Key Adjusted = Contribution Key x Coefficient
Koeficient pouZity pri uvedenom vypocte tpravy kltca na urCenie prispevkov je 0,93.

4. Vslade s ¢lankom 3 ods. 8 tejto dohody sa prvd udprava tykajiica sa plnenia rozpoctu v roku N vykond v roku
N+ 1, ked sa pociato¢ny operacny prispevok na rok N upravi nahor alebo nadol o rozdiel medzi:

a) upravenym prispevkom vypocitanym na zdklade klica na urcenie prispevkov upraveného v roku N na stcet:

i) vysky rozpoctovych zdvizkov prijatych na viazané rozpoctové prostriedky schvilené na rok N v schvédlenom
rozpocte Eur6pskej tinie a na opatovne spristupnené rozpoctové prostriedky zodpovedajiice zru$eniu viazanosti a

ii) v8etkych viazanych rozpoctovych prostriedkov zaloZzenych na vonkajsich pripisanych prijmoch, ktoré nepocha-
dzaju z finan¢nych prispevkov na program Horizont Eurépa od inych darcov a ktoré boli k dispozicii na konci
roka N (). V pripade vonkajsich pripisanych prijmov vyhradenych na program Horizont Eurépa podla ¢ldnku 3
ods. 1 nariadenia Rady (EU) 2020/2094, ktorym sa zriaduje Néstroj Eur6pskej tinie na obnovu s cielom podporit
obnovu po krize COVID-19 (%), sa na tcely vypoctu upraveneho prispevku pouZijii roéné orientacné sumy
v programovom obdobi VFR;

(') To zahffia najmé prostriedky z Nstroja EurGpskej dnie na obnovu zriadeného nariadenim Rady (EU) 2020/2094 zo 14. decembra
2020, ktorym sa zriaduje Nistroj Eurépskej tnie na obnovu s ciefom podporit obnovu po krize COVID-19 (U.v. EU L 4331,
22.12.2020, s. 23).

@ U.v. EU L4331, 22.12.2020, s. 23.
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b) a pociatoénym operaénym prispevkom v roku N.

Poéinajﬁc rokom N + 2 a kazdym dalsim rokom az dovtedy, kym sa nesplatia V§etky rozpoctové zavizky financované
vramci viazanych rozpoctovych prostriedkov pochddzajicich z roka N zvySené v stlade s ¢linkom 3 ods. 4 tejto
dohody alebo kym sa nezrusi ich viazanost, a aspon tri roky po ukonéeni programu Horizont Eurépa, Unia vypoc1ta
tpravu operacného prispevku na rok N zniZzenim operaéného prispevku Izraela o prijatd sumu ziskand pouZitim kl'tica
na urcenie prispevkov upraveného v roku N na zdvizky na rok N, ktorych viazanost bola v jednotlivych rokoch zrusend,
f1nanc0vanych z rozpoctu Unie, alebo z opitovne spristupnenych rozpoctovych prostriedkov, ktorych viazanost bola
zrudend.

Ak sa sumy Vyplyva]uce z vonkajsich pripisanych prijmov v roku N [ktoré majd zahffiat viazané rozpoctové prostriedky
a v pripade sim podla nar1aden1a Rady (EU) 2020/2094 aj ro¢né orientaéné sumy v programovom obdobi VFR] ktoré
nepochddzaji z finanénych prispevkov na program Horizont Eurépa od ostatnych darcov, zrusia, opera¢ny prispevok
Izracla sa zniZi o sumu ziskand pouzitim kli¢a na urcenie prispevkov upraveného vroku N na zruSend sumu.

II. Automatickd korekcia operaéného prispevku Izraela

1. Na vypocet automatickej korekcie uvedenej v ¢linku 4 tejto dohody sa uplatiiuji tieto modality:

a) ,sutazné granty“ st granty udelované na zdklade vyziev na predkladanie ndvrhov, ktorych kone¢ni prijimatelia sa
uréuji v ¢ase vypoctu automatickej korekcie. Finan¢nd podpora pre tretie strany vymedzend v ¢ldnku 204 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach sa vylucuje;

b) ak sa podpise pravny zavizok s konzorciom, sumy, na zaklade ktorych sa ur¢ia pociato¢né sumy pravneho zdvazku,
st kumulativne sumy pridelované prijemcom, ktorymi st izraelské subjekty, v silade s orientaénym rozdelenim
rozpoctu v dohode o grante;

¢) v8etky sumy pravnych zdviazkov zodpovedajicich sifaznym grantom sa ur¢ia pomocou elektronického systému
Eurdpskej komisie eCorda a extrahuji sa druht februdrova stredu roka N + 2;

d) ,neinterven¢né ndklady” st ndklady na program iné ako na sttazné granty vratane podpornych vydavkov, sprivy
Specifickej pre program, inych akcif (%);

e) sumy pridelené medzindrodnym organizdcidm ako prévnym subjektom, ktoré sii konecnymi prijimatelmi (¥, sa
povazuju za neintervencné ndklady.

2. Mechanizmus sa uplatiiuje takto:

a) Automatické korekcie na rok N v stivislosti s vykondvanim viazanych rozpoctovych prostriedkov na rok N zvysenych
v stlade s ¢lankom 3 ods. 4 tejto dohody sa uplatnia na zdklade Gdajov o roku N aroku N + 1 zo systému eCorda
uvedeného v bode II ods. 1 pism. ¢) tejto prilohy na rok N + 2 po uplatneni dprav vykonanych v stlade s ¢lankom 3
ods. 8 tejto dohody na prispevok Izraela na program Horizont Eurdpa. Prislusnou sumou bude suma siitaznych
grantov, za ktoré st v ¢ase vypoctu korekcie k dispozicii tdaje.

b) Pocinajic rokom N + 2 aaz do roku 2029 sa vyska automatickej korekcie vypocitava na rok N na zdklade rozdielu
medzi:

i) celkovou sumou tychto sataznych grantov pridelenou Izraelu alebo rozdelenou medzi izraelské pravne subjekty
ako zédvazky prijaté v stivislosti s rozpoctovymi prostriedkami na rok N a

() Kinym akcidm patria predovsetkym obstardvanie, udelovanie cien, financné ndstroje, priame akcie Spolo¢ného vyskumného centra,
¢lenské prispevky (OECD, Eureka, IPEEC, IEA atd.), experti (hodnotitelia, monitorovanie projektov) atd.

(*) Sumy pridelené medzindrodnym organizdcidm by sa povazovali za neinterven¢né naklady len vtedy, ak v pripade danych medzi-
ndrodnych organizicii ide o kone¢nych prijimatelov. To neplati, ak je medzindrodnd organizdcia koordindtorom projektu (roz-
delenie finan¢nych prostriedkov inym koordindtorom).
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ii) sumou upraveného operaéného prispevku Izraela na rok N vyndsobenou pomerom medzi:

A) sumou stfaznych grantov prijatou na viazané rozpocltové prostriedky na rok N, zvySenou v stlade s
¢lankom 3 ods. 4 tejto dohody, a

B) celkovou sumou schvélenych vietkych viazanych rozpoctovych prostriedkov na rok N vritane neintervenc-
nych ndkladov.

II. Platba finan¢ného prispevku Izraela, platba dprav operacného prispevku Izraela a platba automatickej
korekcie uplatnitelnej na operaény prispevok Izraela

1. Komisia Izraclu ¢o najskor, najneskor vSak pri vydani prvej vyzvy na dhradu finanénych prostriedkov za rozpoc-
tovy rok, ozndmi tieto informacie:

a) sumy viazanych rozpoctovych prostriedkov v rozpocte Unie prijatom s konecnou platnostou na predmetny rok,
ktoré sa uvddzaja v rozpoétovych riadkoch tykajiicich sa Gcasti Izraela na programe Horizont Eurdpa, zvysené
v pripade potreby v stlade s ¢lainkom 3 ods. 4 tejto dohody;

b) vyska tcastnickeho poplatku uvedend v ¢ldnku 3 ods. 7 tejto dohody;

¢) plnenie viazanych rozpoctovych prostriedkov zodpovedajicich rozpoctovému roku N, zvySenych v silade s
¢lankom 3 ods. 4 tejto dohody, a to od roku N + 1 vykondvania programu Horizont Eurdpa, ako aj Groveri zruSenia
viazanosti;

d) v pripade casti programu Horizont Eurdpa, pri ktorej st takéto informdcie potrebné na vypocet automatickej
korekcie, Groven zaviazkov prijatych v prospech izraelskych pravnych subjektov a rozélenenych podla prislusnych
rokov rozpoctovych prostriedkov a stvisiacej celkovej trovne zdvizkov.

Na zdklade svojho ndvrhu rozpoctu Komisia poskytne odhadované informécie tykajice sa budiiceho roka podla
pismen a) a b) ¢o najskor, najneskor vsak do 1. septembra rozpoctového roka.

2. Kazdy rozpoctovy rok, najneskor v aprili, Komisia vyzve Izrael na dhradu finanénych prostriedkov zodpovedaji-
cich jeho prispevku podla tejto dohody.

V kazdej vyzve na thradu finanénych prostriedkov sa stanovi, Ze najneskor do 30 dni po vydani vyzvy sa musi uhradit
prispevok Izraelu.

V prvom roku vykondvania tejto dohody vydd Komisia jednu vyzvu na thradu finanénych prostriedkov do 60 dni od
podpisu tejto dohody.

3. Kazdy rok pocinajac rokom 2023 sa vo vyzve na thradu finanénych prostriedkov prihliada aj na vysku auto-
matickej korekcie platnej pre operacny prispevok splatny na rok N - 2.

Vyzva na thradu finanénych prostriedkov vydand najneskor v aprili moZe obsahovat aj dpravy finanéného prispevku
uhradeného Izraelom na vykondvanie, riadenie a prevddzku predchddzajiceho rdmcového programu (alebo ramcovych
programov) pre vyskum a inoviciu, na ktorom sa Izrael zdcastiioval.

Za kazdy z rozpoctovych rokov 2028, 2029 a 2030 bude musiet Izrael uhradit (alebo sa bude musiet uhradit Izraelu)
sumu vyplyvajicu z automatickej korekcie uplatnenej na operaéné prispevky zaplatené v rokoch 2026 a 2027 Izraelom
alebo z tiprav vykonanych v stlade s ¢linkom 3 ods. 8 tejto dohody.
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4. Izrael uhradi svoj finanény prispevok podla tejto dohody v silade sbodom III tejto prilohy. Ak Izrael platbu
neuhradi do datumu splatnosti, Komisia mu zasle formdlnu upomienku.

V pripade akéhokolvek omeskania tihrady finan¢ného prispevku je Izrael povinny zaplatit trok z omeskania z neuhra-
denej sumy od datumu splatnosti.

Prislusnd trokovd miera na splatné sumy nezaplatené v deni splatnosti bude rovnakd ako trokovd miera uplatiiovand
Eurdpskou centrdlnou bankou na jej hlavné refinancné operdcie a uverejnend v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej iinie
platnd v prvy kalenddrny den mesiaca, do ktorého patri defi splatnosti, zvySend o jeden a pol percentudlneho bodu.
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PRILOHA II

Zoznam rovnocennych programov, projektov Izraela alebo ich &asti

. Zoznam izraelskych programov, projektov alebo ich &asti, ktoré st rovnocenné s programom Horizont
Eurépa asa otvorené dcasti pravnych subjektov usadenych v Eurdpskej dnii ():

— Osobné vyskumné granty poskytované Izraelskou nadiciou pre vedu (ISF),

— Priemyselné programy ndrodného tradu pre technologické inovacie Izraelského 3tatu v oblasti vyskumu a vyvoja
(dalej len ,IIA%):

— Konzorcium pre vyskum a vyvoj generickych technoldgii (oblast 5a IIA),
— Prenos poznatkov z akademickej obce do priemyslu (oblast 5d IIA),

— Spolupréca v oblasti vyskumu a vyvoja — postup IIA na vykondvanie medzindrodnych dohéd v rdmci priemy-
selného vyskumu a vyvoja,

— Spolupréca v oblasti vyskumu a vyvoja s nadndrodnymi spolo¢nostami,
— Bilaterdlne programy paralelnej podpory,
— Program izraelskej ndrodnej kvantovej iniciativy,
— Priamy fond pre akademicky vyskum (podporovany v rdmci osobnych vyskumnych grantov ISF),
— Konzorcid pre kvantové snimanie (podporované v ramci oblasti 5a IIA),
— Konzorcid pre kvantovii komunikdciu (podporované v ramci oblasti 5a IIA).
II. Zoznam programov, projektov alebo ich Casti, v stvislosti s ktorymi Izrael prijme pozadované opatrenia na
postupné otvorenie dcasti pravnych subjektov usadenych v Eurdpskej dnii ():
— Vyzva na predkladanie navrhov na vyskum a vyvoj vo vesmirnom sektore (podporované v ramci oblasti 2 IIA),
— Vedecky vyskum v oblasti vesmirnych technoldgii (Ministerstva inovacii, vedy a technoldgii),

— Udaje z UltraSat — tranzitny vesmirny satelit so sirokym zdberom v ultrafialovom spektre (Wide field Ultraviolet
Transient Astronomy Satellite) (Izraelskej vesmirnej agentdry v spolupraci s Weizmann Institute for Research, DESY
z Nemecka a NASA).

(") Objasnuje sa, ze Gcast eurdpskych subjektov na takychto izraelskych programoch, projektoch alebo ich castiach podlicha ¢lanku 5
dohody.
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PRILOHA III

Sprivne finan¢né riadenie

Ochrana finanénych zdujmov a vymahanie
Cldnok 1
Preskdmania a audity

1. Eurdpska tnia md prdvo vykondvat v silade s uplatnitelnymi aktmi jednej alebo viacerych institdcii alebo orgdnov
Unie ana ziklade ustanoveni prislusnych dohod afalebo zmltv techmcke vedecké, finan¢né alebo iné preskdmania
a audlty v priestoroch vietkych fyzickych osob s pobytom v Izraeli alebo pravnych subjektov usadenych v Izraeli, ktoré
prijimaji finan¢né prostriedky Europskej tnie, ako aj vsetkych tretich strdn zapojenych do ¢erpania finanénych
prostriedkov Unie, ktoré sidlia alebo st usadené v Izraeli. Takéto preskiimania a audity mozu vykondvat zamestnanci
institdcii a orgdnov Eurdpskej tnie, predovsetkym Eurdpskej komisie a Eurpskeho dvora auditorov, alebo iné osoby
poverené Eurépskou komisiou.

2. Zéstupcovia institiicii a orgdnov Eurdpskej tnie, najmad Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov, ako aj
dalsie osoby poverené Eurépskou komisiou, maji zabezpeceny primerany pristup na miesta, k dielam a dokumentom
(v elektronickej aj papierovej podobe), ako aj k vietkym informdcidm pozadovanym na vykonanie uvedenych auditov,
a takisto maji prévo na ziskanie fyzickejjelektronickej kopie a Casti akychkolvek dokumentov alebo akéhokolvek
obsahu akéhokolvek ddtového nosica fyzickej alebo prévnickej osoby, pripadnej tretej strany, ktorej audit sa vykondva.

3. Izrael nebrdni ani nekladie Ziadne osobitné prekdzky pravu zdstupcov a dalsich os6b uvedenych v odseku 2 na
vstup do Izraela a na pristup do priestorov z dovodu vykonania ich povinnosti uvedenych vtomto ¢lanku.

4. Preskiimania a audity mozno vykonat aj po pozastaveni uplatiiovania tejto dohody podla jej ¢lanku 9 ods. 5 alebo
po Je] vypovedani, ato za podmienok stanovenych v uplatnitelnych aktoch jednej alebo viacerych institdcii alebo
orgdnov Unie a na zdklade ustanoveni prislusnych dohod a/alebo zmlav tykajiicich sa akéhokolvek pravneho zavizku,
ktorym sa plni rozpocet Eurdpskej tnie, prijatého Eurdpskou tniou pred ddtumom pozastavenia uplatiiovania tejto
dohody podla jej ¢lanku 9 ods. 5 alebo nadobudnutim dcinnosti vypovedania tejto dohody.

Cldnok 2
Boj proti nezrovnalostiam a podvodom, ako aj inym trestnym &inom poskodzujicim finanéné zdujmy Unie

1. Eurdpska komisia a Eurdpsky tirad pre boj proti podvodom (d’alej len ,OLAF“) st opravnené vykondvat admini-
strativne vySetrovania vrétane kontrol a in$pekcif na mieste na tzemf Izraela. Tieto vy3etrovania sa vykondvaji v stlade
s podmienkami ustanovenymi v uplatnitelnych aktoch jednej alebo viacerych institacii Unie.

2. Prisluiné izraelské orgény v primeranej lehote informuji Eurépsku komisiu alebo trad OLAF o akejkolvek skutoc¢-
nosti alebo podozreni, ktoré sti im zndme v stvislosti s nezrovnalostou, podvodom alebo inym protiprdvnym konanim
poskodzujticim finanéné zdujmy Unie.

3. Kontroly ain3pekcie na mieste sa mozu Vykonavat Vprlestoroch vietkych fyzickych osob s pobytom v Izraeli
alebo pravnych sub]ektov usadenych v Izraeli, ktoré prijimajd financné prostrledky Unie, ako aj vietkych tretich strdn
zapojenych do Cerpania finanénych prostriedkov Unie, ktoré sidlia alebo st usadené v Izraeli.

4. Eurdpska komisia alebo trad OLAF pripravi a uskuto¢ni kontroly a in§pekcie na mieste v tizkej spolupraci s pri-
slusnym izraelskym orgdnom uréenym izraelskou vladou. Uréeny orgdn musi byt v primeranom predstihu informovany
o predmete, tcele a pravnom zdklade tychto kontrol a in$pekcii, aby mohol poskytntt potrebni pomoc. Na tento ticel
sa zastupcovia prislusnych izraelskych orgdnov mozu zdcastiovat na kontrolach a inspekcidch na mieste.

5. Na ziadost izraelskych orgdnov sa mozu kontroly ainspekcie na mieste uskutoc¢iiovat spolo¢ne s Eurdpskou
komisiou alebo tradom OLAF.
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6.  Zastupcovia Komisie a zamestnanci Gradu OLAF maju pristup k vSetkym informdcidm a dokumentdcii vrdtane
pocitaovych ddajov o dotknutych operacidch, ktoré sii potrebné na riadne vykonanie kontrol a ingpekcii na mieste.
Predovietkym si moZu robit képie prislusnych dokumentov.

7. Ak osoba, subjekt alebo ind tretia strana brdnia vo vykone kontroly alebo in3pekcie na mieste, izraelské organy
konajiice v stilade s vnitrostatnymi pravidlami a predpismi poskytnii Eurdpskej komisii alebo tiradu OLAF pomoc pri
plneni tloh v stvislosti s touto kontrolou alebo inspekciou na mieste. Tito pomoc zahffia prijatie vhodnych preven-
tivnych opatreni podla vnitrostitneho préva, a to najmi na zabezpecenie dokazov.

8.  Eurdpska komisia alebo trad OLAF informuju izraelské orgdny o vysledku takychto kontrol a in3pekcii. Eurépska
komisia alebo tirad OLAF predovsetkym podajii prislusnému izraelskému orgdnu &o najskor spravu o akejkolvek
skuto¢nosti alebo podozreni v stvislosti s nezrovnalostou, ktort zistili v priebehu kontroly alebo inspekcie na mieste.

9.  Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiovanie izraelského trestného prdva, moze Eurdpska komisia v stilade s prav-
nymi predpismi Eurdpskej dnie ulozit administrativne opatrenia a sankcie izraelskym pravnickym alebo fyzickym
osobdm zidcastiujiicim sa na vykondvani programu alebo ¢innosti.

10.  Na tcely riadneho vykondvania tohto ¢ldnku si Eurépska komisia alebo trad OLAF a prislusné izraelské orgdny
pravidelne vymienaji informdacie a na Ziadost jednej zo zmluvnych strdn tejto dohody vedd spoloc¢ne konzulticie.

11.  Na ulahéenie ticinnej spoluprice a vymeny informdcii s tradom OLAF ur&{ Izrael kontaktné miesto.

12.  Vymena informécii medzi Eurépskou komisiou alebo tiradom OLAF a prislusnymi izraelskymi orgdnmi sa
uskutociiuje pri ndlezitom zohladneni poziadaviek na dovernost. Osobné tdaje, ktoré si stcastou vymeny informécif,
st chranené v stlade s uplatnitelnymi pravidlami.

13.  lzraelské orgdny spolupracuji s Eurdpskou prokuratirou, aby mohla plnit svoje povinnosti v oblasti vySetrovania,
stthania a poddvania Zalob na pachatelov a Glastnikov trestnych ¢inov poskodzujicich finanéné zdujmy Eurdpskej tnie
v stlade s uplatnitelnymi pravnymi predpismi.

Cldnok 3
Vymdhanie a presadzovanie

1. Rozhodnutia prijaté Eurdpskou komisiou, ktorymi sa ukladd penazny zdvizok inym pravnickym alebo fyzickym
osobdm, ako st Staty, v stvislosti s akymikolvek pohladdvkami vyplyvajicimi z programu Horizont Eurdpa, st vymd-
hatel'né v Izraeli. Ak o to Komisia poZiada, orgdn urceny vladou Izraelského $tatu zacne konanie o vykone rozhodnutia
v mene Komisie. V takom pripade sa rozhodnutie Komisie predlozi izraelskému sidu bez akychkolvek dalsich formal-
nych dkonov okrem overenia pravosti rozhodnutia orgdnom, ktory na tento dcel ur¢i vlada Izraelského $tdtu, ktord
o tom informuje Komisiu. V sdlade s ¢lankom 4 je Eurépska komisia oprdvnend ozndmit takéto vymdhatelné rozhod-
nutia priamo osobdm s pobytom v Izraeli a prdvnym subjektom usadenym v Izraeli. Vymdhanie prebieha podla izrael-
ského prava a procesnych pravidiel.

2. Rozsudky auznesenia Stdneho dvora Eur6pskej dnie vynesené na zédklade arbitrdznej dolozky obsiahnutej
vzmluve alebo dohode vztahujlicej sa na programy, ¢innosti, akcie alebo projekty Unie sti vymdhatelné v Izraeli
v stlade s izraelskym pravom a procesnymi pravidlami.

3. Preskiimanie zdkonnosti rozhodnutia Komisie uvedeného v odseku 1 a pozastavenie jeho vymdhania patria do
posobnosti Stidneho dvora Eurdpskej tinie. Izraelské sidy vSak maji prévomoc prerokivat staznosti, podla ktorych
sa vymdhanie rozhodnutia uskuto¢iuje nezdkonne.
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Cldnok 4
Komunikécia a vymena informdcii

InstitGcie a orgdny Eurdpskej tnie zapojené do vykondvania programu Horizont Eurdpa alebo kontrol nad tymto
programom st oprdvnené priamo komunikovat, a to aj prostrednictvom elektronickych systémov vymeny informacii,
s akoukolvek fyzickou osobou s pobytom v lzraeli alebo pravnym subjektom usadenym v Izraeli, ktoré prijimaja
financné prostriedky Unie, ako aj s akoukolvek trefou stranou zapojenou do Cerpania finanénych prostriedkov Unie,
ktord ma sidlo alebo je usadend v Izraeli. Takéto osoby, subjekty a zmluvné strany mézu priamo institiicidm a orgdnom
Eurdpskej tinie predlozit vSetky relevantné informacie a dokumentdciu, ktoré sa od nich pozaduju na zdklade pravnych
predpisov Eurépskej tinie uplatnitelnych na program Unie alebo na zdklade zmliv alebo dohdd uzavretych na tGcely
vykondvania tohto programu.
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